
Exo
Chapter 11

Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

אמֶר1 וַיֹּ֨
dan–berkata
H0559

יְהוָ֜ה
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada–
H0413

ה מֹשֶׁ֗
Musa
H4872

ע֣וֹד
satu–lagi
H5750

נֶגַ֤ע
tulah
H5061

אֶחָד֙
satu
H0259

יא אָבִ֤
akan–Aku–datangkan
H0935

עַל־
atas–

פַּרְעֹה֙
Firaun
H6547

וְעַל־
dan–atas–

יִם מִצְרַ֔
Mesir
H4714

חֲרֵי־ אַֽ
sesudah–

ן כֵ֕
itu

ח יְשַׁלַּ֥
dia–akan–melepaskan
H7971

אֶתְכֶ֖ם
kamu
H0853

מִזֶּ֑ה
dari–sini
H2088

לְּח֔וֹ כְּשַׁ֨
ketika–dia–melepaskan
H7971

ה כָּלָ֕
sepenuhnya
H3617

גָּרֵ֛שׁ
mengusir
H1644

שׁ יְגָרֵ֥
dia–akan–mengusir
H1644

אֶתְכֶ֖ם
kamu
H0853

ה׃ מִזֶּֽ
dari–sini
H2088

Berfirmanlah TUHAN kepada Musa: "Aku akan mendatangkan satu tulah lagi atas Firaun dan atas Mesir, sesudah 
itu ia akan membiarkan kamu pergi dari sini; apabila ia membiarkan kamu pergi, ia akan benar-benar mengusir 
kamu dari sini.

דַּבֶּר־2
katakanlah–
H1696

נָא֖
kiranya
H4994

בְּאָזְנֵי֣
di–telinga
H0241

הָעָם֑
bangsa–itu

וְיִשְׁאֲל֞וּ
supaya–mereka–meminta
H7592

ישׁ  ׀אִ֣
masing-masing
H0376

מֵאֵת֣
dari
H0854

הוּ רֵעֵ֗
tetangganya
H7453

וְאִשָּׁה֙
dan–perempuan
H0802

מֵאֵת֣
dari
H0854

הּ רְעוּתָ֔
tetangganya
H7468

כְּלֵי־
barang-barang–
H3627

כֶ֖סֶף
perak
H3701

וּכְלֵ֥י
dan–barang-barang
H3627

ב׃ זָהָֽ
emas
H2091

Baiklah katakan kepada bangsa itu, supaya setiap laki-laki meminta barang-barang emas dan perak kepada 
tetangganya dan setiap perempuan kepada tetangganya pula."

ן3 וַיִּתֵּ֧
dan–memberi
H5414

יְהוָה֛
TUHAN
H3068

אֶת־
–
H0853

ן חֵ֥
kasih–karunia
H2580

הָעָ֖ם
bangsa–itu

בְּעֵינֵי֣
di–mata

מִצְרָ֑יִם
Mesir
H4713

׀גַּ֣ם 
juga
H1571

הָאִ֣ישׁ
orang–itu
H0376

ה מֹשֶׁ֗
Musa
H4872

גָּד֤וֹל
besar

מְאֹד֙
sangat
H3966

בְּאֶרֶ֣ץ
di–tanah
H0776

יִם מִצְרַ֔
Mesir
H4714

בְּעֵינֵי֥
di–mata

י־ עַבְדֵֽ
hamba-hamba–
H5650

ה פַרְעֹ֖
Firaun
H6547

וּבְעֵינֵי֥
dan–di–mata

ם׃ הָעָֽ
bangsa–itu

ס
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Lalu TUHAN membuat orang Mesir bermurah hati terhadap bangsa itu; lagipula Musa adalah seorang yang 
sangat terpandang di tanah Mesir, di mata pegawai-pegawai Firaun dan di mata rakyat.

וַיֹּ֣אמֶר4
dan–berkata
H0559

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

ה כֹּ֖
demikian
H3541

אָמַר֣
berkata
H0559

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

ת כַּחֲצֹ֣
sekitar–tengah
H2676

יְלָה הַלַּ֔
malam
H3915

אֲנִ֥י
Aku
H0589

א יוֹצֵ֖
keluar
H3318

בְּת֥וֹךְ
ke–tengah
H8432

יִם׃ מִצְרָֽ
Mesir
H4714
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Berkatalah Musa: "Beginilah firman TUHAN: Pada waktu tengah malam Aku akan berjalan dari tengah-tengah 
Mesir.

וּמֵת5֣
dan–mati
H4191

כָּל־
setiap–
H3605

֮ בְּכוֹר
anak–sulung
H1060

בְּאֶרֶ֣ץ
di–tanah
H0776

מִצְרַיִם֒
Mesir
H4714

מִבְּכ֤וֹר
dari–anak–sulung
H1060

פַּרְעֹה֙
Firaun
H6547

ב הַיֹּשֵׁ֣
yang–duduk
H3427

עַל־
di–atas–

כִּסְא֔וֹ
takhtanya
H3678

עַד֚
sampai
H5704

בְּכ֣וֹר
anak–sulung
H1060

ה הַשִּׁפְחָ֔
hamba–perempuan
H8198

ר אֲשֶׁ֖
yang

אַחַר֣
di–belakang

הָרֵחָיִ֑ם
batu–kilangan
H7347

ל וְכֹ֖
dan–semua
H3605

בְּכ֥וֹר
anak–sulung
H1060

ה׃ בְּהֵמָֽ
hewan
H0929

Maka tiap-tiap anak sulung di tanah Mesir akan mati, dari anak sulung Firaun yang duduk di takhtanya sampai 
kepada anak sulung budak perempuan yang menghadapi batu kilangan, juga segala anak sulung hewan.

יְתָ֛ה6 וְהָֽ
dan–akan–ada
H1961

ה צְעָקָ֥
teriakan
H6818

גְדֹלָ֖ה
besar

בְּכָל־
di–seluruh–
H3605

אֶרֶ֣ץ
tanah
H0776

מִצְרָ֑יִם
Mesir
H4714

ר אֲשֶׁ֤
yang

֙ הוּ כָּמֹ֨
sepertinya
H3644

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

תָה נִהְיָ֔
pernah–ada
H1961

הוּ וְכָמֹ֖
dan–sepertinya
H3644

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

ף׃ תֹסִֽ
akan–terjadi–lagi
H3254

Dan seruan yang hebat akan terjadi di seluruh tanah Mesir, seperti yang belum pernah terjadi dan seperti yang 
tidak akan ada lagi.

ל 7 ׀וּלְכֹ֣
tetapi–bagi–semua
H3605

בְּנֵי֣
anak-anak

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israel
H3478

א ֹ֤ ל
tidak
H3808

יֶֽחֱרַץ־
menajamkan–
H2782

כֶּלֶ֙ב֙
anjing
H3611

לְשֹׁנ֔וֹ
lidahnya
H3956

ישׁ לְמֵאִ֖
dari–manusia
H0376

וְעַד־
sampai–
H5704

בְּהֵמָה֑
hewan
H0929

֙ לְמַעַ֙ן
supaya
H4616

דְע֔וּן תֵּֽ
kamu–tahu
H3045

אֲשֶׁר֙
bahwa

יַפְלֶה֣
membedakan
H6395

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

ין בֵּ֥
antara
H0996

יִם מִצְרַ֖
Mesir
H4714

ין וּבֵ֥
dan–antara
H0996

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Tetapi kepada siapa juga dari orang Israel, seekor anjing pun tidak akan berani menggonggong, baik kepada 
manusia maupun kepada binatang, supaya kamu mengetahui, bahwa TUHAN membuat perbedaan antara 
orang Mesir dan orang Israel.

וְיָרְד֣ו8ּ
dan–turun
H3381

כָל־
semua–
H3605

עֲבָדֶיךָ֩
hamba-hambamu
H5650

לֶּה אֵ֨
ini
H0428

י אֵלַ֜
kepadaku
H0413

חֲוּוּ־ וְהִשְׁתַּֽ
dan–sujud–
H7812

לִ֣י  
kepadaku

ר לֵאמֹ֗
berkata
H0559

צֵ֤א
keluarlah
H3318

אַתָּה֙
engkau

וְכָל־
dan–semua–
H3605

הָעָם֣
bangsa

אֲשֶׁר־
yang–

יךָ בְּרַגְלֶ֔
mengikutimu
H7272

וְאַחֲרֵי־
dan–sesudah–

כֵ֖ן
itu

אֵצֵא֑
aku–akan–keluar
H3318

א וַיֵּצֵ֥
dan–keluar
H3318

עִם־ מֵֽ
dari–hadapan–

ה פַּרְעֹ֖
Firaun
H6547

בָּחֳרִי־
dalam–nyala–
H2750

ף׃ אָֽ
murka
H0639
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Dan semua pegawaimu ini akan datang kepadaku dan sujud kepadaku serta berkata: Keluarlah, engkau dan 
seluruh rakyat yang mengikut engkau; sesudah itu aku akan keluar." Lalu Musa meninggalkan Firaun dengan 
marah yang bernyala-nyala.
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וַיֹּ֤אמֶר9
dan–berkata
H0559

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada–
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

לאֹ־
tidak–
H3808

ע יִשְׁמַ֥
akan–mendengarkan
H8085

אֲלֵיכֶ֖ם
kepadamu
H0413

ה פַּרְעֹ֑
Firaun
H6547

לְמַ֛עַן
supaya
H4616

רְב֥וֹת
banyak

י מוֹפְתַ֖
keajaiban-Ku
H4159

רֶץ בְּאֶ֥
di–tanah
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Mesir
H4714

Berfirmanlah TUHAN kepada Musa: "Firaun tidak akan mendengarkan kamu, supaya mujizat-mujizat yang 
Kubuat bertambah banyak di tanah Mesir."

ה10 וּמֹשֶׁ֣
dan–Musa
H4872

ן וְאַהֲרֹ֗
dan–Harun
H0175

עָשׂ֛וּ
melakukan

אֶת־
–
H0853

כָּל־
semua–
H3605

ים הַמֹּפְתִ֥
keajaiban
H4159

לֶּה הָאֵ֖
ini
H0428

לִפְנֵי֣
di–hadapan
H6440

ה פַרְעֹ֑
Firaun
H6547

וַיְחַזֵּ֤ק
dan–mengeraskan
H2388

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

אֶת־
–
H0853

לֵב֣
hati

ה פַּרְעֹ֔
Firaun
H6547

א־ ֹֽ וְל
dan–tidak–
H3808

ח שִׁלַּ֥
melepaskan
H7971

אֶת־
–
H0853

בְּנֵֽי־
anak-anak–

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

מֵאַרְצֽוֹ׃
dari–tanahnya
H0776
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Musa dan Harun telah melakukan segala mujizat ini di depan Firaun. Tetapi TUHAN mengeraskan hati Firaun, 
sehingga tidak membiarkan orang Israel pergi dari negerinya.
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